Libert » Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU JURA

Direction des actions interministérielles
Et des collectivités locales

Bureau de I'environnement
et du cadre de vie

Commune de LAVANCIA-EPERCY

Captages des sources Grande Bouchére, Céte Merlet et Rhien
' Captage du puits de "Entremoy
Arrété n° 4S9
Arrété portant déclaration d’utilité publique :
¢ de ladérivation des eaux souterraines
+ de l'instauration des périmétres de protection

Arrété portant autorisation de traiter et de distribuer au public de I'eau
destinée & ia consommation humaine,

Arrété portant autorisation de prélévement (pour les sources Grande
Bouchére, Cote Merlet et Rhien) au titre des articles
L.214-1 4 L.214-6 du code de Penvironnement

LA PREFETE DU JURA,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Chevalier de I'Ordre national du Mérite

VU le code géneéral des collectivités territoriales ;

VU e code de i'expropriation ;
VU le code de l'environnement & notamment les articles L.214-1 3 L..214-6 sur les régimes d'autorisation et de

‘déclaration, Farticle L.215-13 relatif & l'autorisation de dérivation des eaux dans un but d'intérét général, larticle
L.214-18 sur les debits réservés et les articles R.214-1 4 R.214-60 ;

VU le code du domaine de I'Etat ;
VU le code de la santé publique & notamment les articles L.1321-1 & L.1321-10 et les articles R. 1321-1 a

R. 1321-63 concernant les eaux destinées & la consommation humaine ;
VU ie code de l'urbanisme & notamment les articles L.126-1 et R.126-1 4 R.126-3 ;
VU le code de justice administrative ;
VU le code rural ;
VU le code forestier ;

VU Ia loi n° 64-1245 du 16 décembre 1964 mcdifiée relative au régime et & la répartition des eaux et a la lutte
contre la pollution ;

VU la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau modifiée :

VU la loi n® 95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de fenvironnement ;

VU ia loi n° 2002-276 du 27 février 2002 relative 4 la démocratie de proximité ;

VU la loi n® 2004-806 du 9 aoclt 2004 relative 2 la poliique de santé publique ;

VU la loi n® 2006-1772 du 30 décembre 2006 sur I'eau et les milieux aquatiques ;

VU le décret n° 94-841 du 26 septembre 1994 portant application de farticle 13-l de la loi n° 92-3 du
3 janvier 1992 sur l'eau, relatif & Iinformation sur la qualité de I'eau distribuée en vue de la consommation

humaine ; _
VU e décret n° 95-635 du 6 mai 1995 relatif aux rapports annuels sur le prix et la qualité des services publics de

'eau potable et de I'assainissement ;
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VU le décret n° 2007-49 du 11 janvier 2007 relatif a la sécurité sanitaire des eaux destinées a la consommation

hurnaine ,
VU le décret n° 2007-1581 du 7 novembre 2007 relatif aux servitudes d'utilité publique instituées en vue d'assurer la

protection de la qualité des eaux destinées & la consommation humaine et madifiant le code de la santé
publique ;

VU l'arrété du 22 novembre 1993 relative au code des honnes pratiques agricoles ;

VU l'arrété du 30 avril 2002 relatif au référentiel de I'agriculture raisonnée;
VU les arrétés du 11 septembre 2003 fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création
de puits ou d'ouvrage souterrains soumis 3 déclaration ainsi qu'aux prélévements soumis & déclaration ou

autorisation relevant de la nomenclature ;
VU rarrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux destinées & la

consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R. 1321-7 et R. 1321-38 du code de

la santé publique ;
VU rarrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d'analyses du controle sanitaire pour les

eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R. 1321-10, R. 1321-15 et

R. 1321-16 du code de |a santé publique ;
VU larrété du 20 juin 2007 relatif & la constitution du dossier de la demande d'autorisation d'utilisation d'eau

destinée & la consommation humaine mentionnee aux articles R. 1321-6 a R. 1321-12 et R. 132142 du code
de la santé publigue ;

VU la circulaire du 24 juillet 1990 relative & la mise en place des périmétres de protection des points de

prélévement d’eau destinée & la consommation humaine ;
VU la circulaire du 19 février 1998 relative & linformation sur la qualité des eaux d'alimentation & joindre & Ia facture

d'eau;
VU la circulaire DGS/VS4/2000/166 du 28 mars 2000 relative aux produits de procédés de traitement des eaux

: destinées a la consommation humaine ; : .
VU la circulaire DGS/SD7A/2003/633 du 30 décembre 2003 relative a I'application des articles R. 1321-1 et
suivants du code de la santé publique concernant les eaux destinées a la consommation humaine, a

I'exclusion des eaux minérales naturelles ;

VU le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhone-Méditerranée-Corse (SDAGE -
RMC), adopté par fe comité de Bassin et approuvé par le Préfet coordonnateur de bassin le

20 décembre 1996 ;

VU les délibérations du conseil municipal de LAVANCIA-EPERCY des 02 février 2001 et 17 novembre 2006

demandant :
¢ de déclarer d'utilité publique :
- la dérivation des eaux pour la consommation humaine,
- la délimitation et la création des périmétres de protection des captages

o delautorisera:
- délivrer au public de l'eau destinée a la consommation humaine,
- mettre en place des installations, ouvrages ou travaux et aménagements de prélevement

relevant de la nomenclature du code de Fenvironnement

et par laquelfe la collectivité s'engage 3 indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux de tous
les dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir &té causés par la dérivation des eaux ;

VU le rapport de 'hydrogéologue agréé en matiére d'eau et d’hygiéne publique en date du 30 novembre 2002 ;

VU la décision du tribunal administratif de BESANCON en date du 06 juillet 2007 portant désignation de Monsieur
Jean-Claude Gaillard en qualité de commissaire enquéteur;

VU le dossier soumis & l'enquéte publique ;

VU les pigces constatant que l'armété préfectoral n° 75/2007 en date du 11 septembre 2007 a été publié et affiché,
gu'un avis au public d'ouverture d’enquéte a &té inséré dans deux journaux et que le dossier d'enquéte est
resté déposé en mairie pendant 22 jours consécutifs du 6 au 27 octobre 2007 dans les communes de

LAVANCIA-EPERCY et VIRY ;

VU les avis et conclusions du commissaire enquéteur en date du 06 fevrier 2008,




VU l'avis du sous-préfet de SAINT-CLAUDE en date du 29 janvier 2008 ;

VU l'avis du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et technologiques du Jura en date
du 2 juiliet 2008 ;

VU le document établi le 1" octobre 2008 par la commune de LAVANCIA-EPERCY exposant les motifs et
considérations justifiant le caractére d'utilité publique de i'opération, ci-annexé :

CONSIDERANT QU’ il convient de protéger les ressources en eauy et que, dés lors, la mise en place des
perimétres de protection autour des sources Grande Bouchére, Cote Merlet et Rhien, et du puits de
FEntremoy, ainsi que les mesures envisagées, constituent un moyen efficace pour faire obstacle aux pollutions
susceptibles d'altérer la qualité de ces eaux destinées 4 la consommation humaine ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Jura ;

ARRETE

ARTICLE 1% - DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

Sont déclarces d'utilité publique au bénéfice de la commune de LAVANCIA-EPERCY :

¢ ladérivation des eaux pour la consommation humaine & partir des captages des sources Grande Bouchére,
Cote Merlet, Rhien, et du puits de I'Entremoy, situés sur la commune de LAVANCIA-EPERCY conformément

au plan annexé ;

* La création des périmetres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour de ces ouvrages de
captage et lnstitution des servitudes associées pour assurer Ia protection des ouvrages et la qualité de 'eau.

ARTICLE 2 - AUTORISATION DE PRELEVEMENT

La commune de LAVANCIA-EPERCY est autorisée & prélever et & dériver une partie des ealx souterraines au
niveau des captages des sources Grande Bouchére, Céte Merlet, Rhien, et du puits de I'Entremoy, dans les

conditions fixées par le présent arrété.

ARTICLE 3 - CAPACITE DE POMPAGE — DEBIT CAPTE AUTORISE

Le volume maximum de prélévement autorisé sur les sources Grande Bouchére et Cote Merlet est |e suivant -

» Débit de prélévement horaire : 2 m¥heure
o Débit de prélévement journalier: 50 m*jjour

Le volume maximum de prélévement autorisé sur la source de Rhien est le suivant -
+ Débit de prélévement horaire : 8 m¥/heure
o Débit de prélévement journalier : 200 m%jour

Le volume maximum de prélévement autorisé sur le puits de I'Entremoy est le suivant :
« Débit de prélévement horaire : 12 m¥heure
o Debit de prélévement journalier : 150 maljour

Les installations doivent disposer d'un systéme de comptage permettant de vérifier en permanence ces valeurs

conformément a larticle L.214-8 du Code de 'Environnement.
L'exploitant est tenu de conserver 3 ans les dossiers correspendant & ces mesures et de les tenir 4 la disposition de

lautorité administrative.

Afin de satisfaire les autres usages de Peau situés & I'aval immédiat d'une part, et afin de maintenir I'intégrité des
écosystémes aquatiques d'autre part, I'excédent capté retournera au milieu naturel au plus prés du point de

captage. '




ARTICLE 4 - CARACTERISTIQUES, LOCALISATION ET AMENAGEMEN T DES CAPTAGES

Source Grande Bouchére

Cette source se situe & environ 900 métres & l'est du bourg de la commune, en périphérie d’'une zone urbanisée
et au niveau du versant calcaire du « Pré au Loup » qui s'éléve & l'est de Lavancia-Epercy.

Les eaux dorigine karstique sont collectées par une galerie en béton jusque dans un ouvrage magonné hors
sol. Les eaux ainsi captées rejoignent gravitairement le réservoir Grande Bouchére situé immédiatement en
contrebas puls le réservoir Cote Merlet ol elles subissent un traitement de désinfection au chlore.

Les eaux issues des trop-plein du captage et du réservoir sont rejetées dans le réseau communal d’évacuation

des eaux pluviales.
Localisation du captage :

Commune de LAVANCIA-EPERCY, au lieu-dit « ancien village de Lavancia », sur la parcelle n® 95 - section B1

Code BSS : 627-8X-022
Coordonnées Lambert: X : 858,036 Y:2153,638 Z:360m

Source Cote Merlet

Cefte source se situe a environ 700 métres a l'est du bourg de la commune, en périphérie d’'une zone urbanisée
et au niveau du versant calcaire du « Pré au Loup » qui s'éléve a l'est de Lavancia-Epercy.

Les eaux d'origine karstique sont collectées par une galerie en béton jusque dans un ouvrage magonné hors
sol. Les eaux ainsi captées rejoignent gravitairement le réservoir Cote Merlet situé immédiatement en contrebas

ol elles subissent un traitement de désinfection au chlore.
Les eaux issues des trop-plein du captage et du réservoir sont rejetées dans le réseau communal d'évacuation

des eaux pluviales.
Localisation du captage :
Commune de LAVANCIA-EPERCY, au lieu-dit « sur la Cote », sur la parcelle n® 243- section B1i

Code BSS : 627-8X-028
Coordonnées Lambert: X: 857,037 Y:2153,320 Z:375m

Source de Rhien

_ Cette source se situe a environ 1 kilometre au sud-est du bourg de la commune, & 200.métres du hameau de. -
Rhien en milieu forestier et au niveau du versant calcaire du « Pré au Loup » qui s'éleve & l'est de Lavancia-
Epercy. Les eaux d'origine karstique sont collectées par une galerie en béton jusque dans un ouvrage enterre.
Les eaux ainsi captées rejoignent gravitairement le réservoir Vieux Village ols elles subissent un traitement de
désinfection au chlore puis elles sont acheminées jusqu'au réservoir principal de Rhien.

Les eaux issues des trop-plein du captage et du réservoir sont rejetées dans un ruisseau non permanent qui

rejoint la Bienne.
Localisation du captage :

Commune de LAVANCIA-EPERCY, au lieu-dit« Ala Courbiére », sur la parcelle n° 36 - section C4

Code BSS : 627-8X-023
Coordonnées Lambert: X : 857,608 Y :2 152,322 Z:430m

Puits de VEntremoy

Le puits se situe & environ 400 métres au nord-ouest du bourg de fa commune, & 200 meétres en aval du village

d’Epercy et en rive droite de la Bienne.
|l s'agit d’'un puits & barbacanes d'une profondeur de 11 metres et de 2 métres de diamétre.

il est équipé par deux groupes de pompes de 12 m°/heure fonctionnant en alternance.
Les eaux ainsi captées sont directement refoulées aprés un traitement de désinfection au chlore dans e réseau

de distribution et sont ensuite stockées au réservoir principal de Rhien.

Localisation du captage :

Commune de LAVANCIA-EPERCY, au lieu-dit « Sous FEntremoy », sur la parcelle n® 155 - section ZA

Code BSS : 627-8X-021
Coordonnées Lambert: X : 856,85 Y :2153,509 Z:3106m
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ARTICLE 5- INDEMNISATION ET DROIT DES TIERS

La commune de LAVANCIA-EPERCY devra indemniser les propriétaires et exploitants des terrains situés dans les
périmétres de protection de tout dommage qu'ils pourront prouver leur avoir été causés par linstauration de ces

périmetres.
Les indemniteés qui peuvent étre dues aux propriétaires des terrains ou aux occupants concernés sont fixées selon

les régles applicables en matiére d’expropriation pour cause d'utilité publique.

ARTICLE 6 - PERIMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE

Des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour des sources et du puifs,

Ces périmétres s’étendent conformément aux indications du plan de situation, du plan cadastral et des
états parcellaires annexés au présent arrété, :

Article 6.1 - PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Un périmétre de protection immédiate est instauré autour de chacune des sources ainsi qu'autour du puits,
Ce perimetre est constitué par des terrains appartenant en pleine propriété a la commune de LAVANCIA-EPERCY.

Il devra demeurer propriété de cette collectivité.

Afin d'empécher efficacement 'accés du périmétre de protection immédiate & des tiers, ce périmeétre est clos et
matérialise par une cldture et munie d'un portail fermant & clé. Son accés est interdit au public.

Les trappes et autres moyens d'accés aux ouvrages de captage doivent étre verrouiliées et étanches. Un grillage
ou un clapet anti-retour est apposé au niveau des ouvertures, en particulier des surverses, afin d'éviter Fintrusion

d'animaux ou des actes de malveiliance.

Ce périmétre devra rester verrouillé et sera interdit & tous dépéts, installations ou activités autres que ceux
nécessaires a 'exploitation et & I'entretien des ouvrages de captage. Il n'y sera fait usage d’aucun désherbant, la
croissance des végétaux n'étant limitée que par la taille.

Ce périmetre devra étre maintenu déboisé et fauché réguiigrement a la diligence de la commune.

Les ouvrages de captage doivent étre maintenus en bon état et nettoyés réguligrement.
Les opérations de maintenance et d'entretien des ouvrages doivent étre consignées dans_ un carnet sanitaire,

: permettant d'en assurer la tragabilité (date, nature des travaux, opérateur, ...) .

Le bon état et 'étanchéité de la canalisation transportant I'eau brute du captage au réservoir doivent étre contralés
réguliérement.

Article 6.2 - PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Dans ces zones, les activités susceptibles de porter atteinte a ia qualité de F'eau seront recensées et régulierement
contrdlees, pour, le cas échéant, mise en conformité avec la réglementation en vigueur.
Des servitudes sont instituées sur les parcelies du périmétre de protection rapprochée mentionnées dans les

extraits parcellaires joints en annexe,

A) Sources Grande Bouchére, Cdte Merlet et Rhien :

Prescriptions générales : :
« Le périmétre de protection rapprochée est une zone inconstructible.
 Dans ce périmetre, le maintien des parcelles boisées et des prairies existantes doivent étre encourageés.

Activités Interdites :

A lintérieur de ce périmeétre sont interdits, sauf extension ou modification d'installations autorisées existantes, les
équipements ou activités susceptibles de porter atteinte 4 la qualité de 'eau et en particulier :

Les constructions de toute nature autres que celles nécessaires a I'alimentation en eau potable ;
les installations classées pour la protection de l'environnement :

louverture et I'exploitation de carriére et d’excavations diverses ;

Fextraction de matériau altuvionnaire, les exhaussements et affouillements de sol ;




. Tlinstallation de réservoir ou canalisations d’hydrocarbures ou de produits chimigues ;
» la création de forages ou de puits autres que ceux fiés a I'exploitation ou & fa surveillance des eaux destinées &

la consommation humaine ;
« les canalisations autres que celles nécessaires au transport des eaux destinées & la consommation humaine ;

« les dépots d'immondices, ensilage, déchets ménagers, agricoles et industriels ;
« l'entrepdt des déchets et des matieres fermentescibles ainsi que la création méme momentanée de stockages

de fumiers et d'engrais artificiels ;

I'épandage de matiéres de vidange et de boues de station d'épuration ;
I'épandage de lisiers et de purins |

la mise en place d'abreuvoirs ou de mangeoires a moins de 50 métres des limites du périmétre de protection
immédiate ;
« les terrains de camping.

Activités réglementées :

= Exploitation forestiére
Les parcelles boisées concernées par ce périmétre de protection rapprochée doivent conserver leur couvert

forestler.
Lors des travaux forestiers, toutes les précautions doivent étre prises pour prévenir les pollutions et le ravitaillement

en carburant des engins utilisés se fera hors du périmétre de protection, ou & défaut dans des conditions
permettant de prévenir toute forme de pollution par des hydrocarbures.

= Voiries — lignes ferroviaires et autres infrastructures de transport
Le deéfrichement et l'entretien de la voie ferrée Andelot — La Cluse qui traverse le périmétre de protection
rapprochée des sources de la Grande Bouchére et de la Cote Merlet sont réalisés par des moyens mécanigues a

rexclusion de tout traitement chimique.
Les mémes prescriptions s'appliquent pour lentretien des voieries et chemins d’exploitation situés dans I'emprise

de ces périmétres.

B) Puits de 'Entremoy :

Prescriptions générales : : : :
e Le périmétre de protection rapprochée est une zone inconstructible. ‘
« Dans ce périmétre, le maintien des prairies existantes et des parcelles boisées doivent étre encouragés.

Activités interdites :

A lintérieur de ce périmétre sont interdits, sauf extension ou modification d'installations autorisées existantes, les
équipements ou activités susceplibles de porter atteinte & la qualité de I'eau et en particulier :

Les constructions de toute nature autres que celles nécessaires a falimentation en eau potable |
les installations classées pour la protection de l'environnement

Pouverture et I'exploitation de carrigre et d'excavations diverses ,

l'extraction de matériau alluvionnaire, les exhaussements et affouillements de sol ;

vinstallation de réservoir ou canalisations d'hydrocarbures ou de produits chimiques ;

o la création de forages ou de puits autres que ceux lies a I'exploitation ou 4 la surveillance des eaux destinées &
la consommation humaine ;
o laréalisation de réseau de drainage ;

la recharge artificielle de la nappe ;
les canalisations autres que celles nécessaires au transport des eaux destinées & la consommation humaine ;

» les dépdts d'immondices, ensilage, déchets ménagers, agricoles et industriels ;
o lentrepot des déchets et des matiéres fermentescibles ainsi que la création méme momentanée de stockages

de fumiers et d'engrais artificiels ;




I'épandage de matiéres de vidange et de boues de station d'épuration ;
¢ ['épandage de lisiers et de purins ;

» la mise en place d'abreuvoirs ou de mangeoires & moins de 50 métres des limites du périmétre de protection

immédiate ;
¢ les terrains de camping.

Activités réglementées :

= Voiries - lignes ferroviaires et autres infrastructures de transport
Le défrichement et I'entretien des abords des voies routiéres ou des chemins d’exploitation qui traversent le
périmétre de protection rapprochée sont réalisés par des moyens meécaniques & l'exclusion de tout trajtement

chimique.

La circulation et le stationnement des véhicules & moteur sur le chemin situé en rive droite de la Bienne, seront
réglementés par arrété municipal, sur la totalité de Ia traversée du périmetre de protection rapprochée du puits de

IEntremoy.
Une barriére empéchera 'accés & ce chemin aux véhicules non autorisés.

= Pratiques agricoles
Les dispositions du Code de Bonnes Pratiques Agricoles, objet de l'arrété du 22 novembre 1993, sont rendues

d'application cbligatoire.
Les quantités d'engrais apportées, ainsi que 'utilisation de produits phytosanitaires doivent étre consignées par les

exploitants agricoles dans un cahier d'enregistrement.
Ce registre devra comporter au moins les informations suivantes : n° de parcelle, produit, quantité, date, conditions -

météorologiques,
La tenue de ce registre n'est pas nécessaire si les apports d'engrais font I'objet de plans de fumure & la parcelle et

de bilans annuels établis par un organisme compétent.

Ces informations doivent étre tenues a disposition de I'autorité sanitaire.
Epandages de fumures organiques et minérales

Engrais organiques : .
Sur les parceiles du périmétre rapproché, les épandages de fumure organique sont autorisés dans le respect des

regles suivantes :

« ils sont formalisés dans les plans d'épandage des exploitations agricoles concernées ;

* les zones aptes a 'épandage sont situées A plus de 35 matres des limites du périmétre immédiat, sur
des parceiles au sol aéré et suffisamment profond (> 20 cm)

* les épandages doivent étre réalisés en période favorable et de forte activité végétative,

Engrals minéraux :
* Au maximum 50 unités d'azote, 60 unités de phosphate et 80 unités de potasse par hectare de Surface

Agricole Utile (S.A.U.) et par an.

Fertilisation azotée totale {(minérale et/ou organique) :
« inférieure & 80 unités d'azote par hectare de Surface Agricole Utile {S.A.U) et par an.
* Les apports doivent étre fractionnés et tenir compte des reliquats d'azote disponibles (plan de fumure

prévisionnel),

= Utilisation de produits phytosanitaires — Herbicides

Sur la totalité du périmétre de protection rapprochée, I'utilisation des herbicides est restreinte aux usages pour
lesquels il n'existe aucune autre alternative en matiére de désherbage ou de lutte contre les adventices.

Sont concernes fes usages agricoles et non agricoles {particuliers ou collectivités),

En fonction des résultats obtenus par le contréle sanitaire, des mesures de restriction ou d'interdiction d'usage

pourraient étre prises,




Article 6.3 - PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE

Ce périmétre a pour role de participer & la préservation générale de la qualité des eaux alimentant le champ
captant.

On veillera, a lintérieur de ce périmeétre, a la conformité des régles administratives qui s'appliquent aux activités
agricoles, urbaines et industrielies.

Notamment pour le puits de FEntremoy:

+ Les stockages d’hydrocarbures (fioul) & usage domestigue, agricole, ou industriel recensés dans ce périmétre
de protection, doivent étre placés sur une cuvette de rétention étanche et incombustible dont la capacité est au

moins égale au volume du réservair.

+ Les dispositifs d'assainissement des constructions devront étre soit raccordés & un réseau collectif d'eaux
usées soit conformes aux prescriptions de I'arrété du 6 mai 1996 en matiere d’assainissement autonome.

Les batiments agricoles (siége ou lieu de stockage de produits ou de matériel de stabulation) seront autorisés a
condition que leur bati, stockages et rejets d'eaux usées soient conformes aux réglements en vigueur.

ARTICLE 7 - PUBLICATION DES SERVITUDES

La nofification individuelle du présent arrété sera faite par lettre recommandée avec demande d'avis de réception,
aux propriétaires des parcelles comprises dans les périmétres de protection immédiate et rapprochée, ainsi quaux

exploitants agricoles concernés.

Lorsque lidentité ou l'adresse d'un prbpriétéife est inconnue, la notification est faite au maire de la commune sur le
territoire de laquelle est située la propriété soumise & servitudes, qui en assure l'affichage et, le cas échéant, la

communique & l'occupant des lieux.

La commune de LAVANCIA-EPERCY, bénéficiaire de l'autorisation préfectorale, est chargee d'effectuer ces
formalités.

Les maires des communes de LAVANCIA-EPERCY et VIRY conservent l'acte portant déclaration d'utilite publique
et délivrent & toute personne qui le demande les informations sur les servitudes qui y sont raltachées.

ARTICLE 8 - DELAIS DE MISE EN CONFORMITE

« Reéalisation de la cléture du périmétre de protection immédiate du captage de Rhien et sécurisation des
ouvrages de captage dans un délai de 1 an a compter de la date de signature de cet arrété.

» Mise en place de comptage spécifique des volumes prélevés sur les sources et mis en distribution dans un
délai de 1 an a compter de la date de signature de cet arréte.

« Dans les terrains compris dans les périmétres de protection institués par le présent arrété, il devra étre
satisfalt aux obligations prévues a l'article 6 dans un délai de 1 an, en ce qui concemne les dépdts, activités

of instailations existant 4 la date de cet arrété.

ARTICLE 9 - RESPECT DES SERVITUDES - SANCTIONS
Les propriétaires et exploitants des terrains compris dans les périmétres de protection devront subordonner la
poursuite de leur activité au respect des obligations imposées pour fa protection des eaux.

Non-respect de la déclaration d’utilité publique
En application de l'article 1..1324-3 du Code de la santé publique est puni d’un an d'emprisonnement et de 15 000 €

d'amende, le fait de ne pas se conformer aux dispositions des actes portant déclaration d'utilité publique.

Dégradation d’ouvrages, pollution
En application de farticle L.1324-4 du Code de la santé publique est puni de trois ans d'emprisonnement et de

45 000 € d’amende le fait de :




® degrader des ouvrages publics destinés & recevoir ou & conduire des eaux d'alimentation,

® laisser introduire des matiéres susceptibles de nuire a la salubrité dans f'eau de source, des fontaines, des
puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d'eau servant a I'alimentation publique.

ARTICLE 10 - ALTERATION DE LA QUALITE DE LA RESSOURCE

En cas de dégradation de la qualité de la ressource en eau pour son usage « eau potable », la présente
autorisation pourra étre modifiée par arrété préfectoral complémentaire et conduire 2 la mise en place de

prescriptions plus contraignantes.

ARTICLE 11 - MAITRISE FONCIERE ET DE L'OCCUPATION DES SOLS DANS LES PERIMETRES
DE PROTECTION RAPPROCHEE

Droit de préemption urbain, (article L. 1321-2 du code de la santé publique}

Dans les périmétres de protection rapprochée de prélévement d'eau destinée & l'alimentation des collectivitas
humaines, les communes ou les établissements publics de coopération infercommunale compétents peuvent
instaurer le droit de préemption urbain dans les conditions définies a I'article L. 211-1 du code de l'urbanisme. Ce
droit peut étre délégué & la commune ou & l'établissement public de coopération intercommunale responsable de ia
production d'eau destinée & la consommation humaine dans les conditions prévues a l'article L. 213-3 du code de

Furbanisme.

Le droit de préemption urbain prévu a larticle L. 1321-2 du code de la santé publique peut étre institué méme en
l'absence de plan local d'urbanisme (Art. R. 1321-13-3 du code de la santé pubiique).

Prise en compte dans les baux ruraux des prescriptions instituées dans les périmétres de

protection rapprochée (Art. R. 1321-13-4 du code de la santé publique)

|. — La collectivité publique, propriétaire de terrains situés & lintérieur des périmetres de protection rapprochée des

peints de prélévement d'eau destinée a l'alimentation des collectivités humaines, qui entend prescrire au preneur

des modes d'utilisation du sol afin de préserver la qualité de la ressource en eau, & l'occasion du renouvellement

des baux ruraux portant sur ces terrains, nofifie ces prescriptions au preneur dix-huit mois au moins avant

l'expiration du bail en cours.

- Si la coliectivité notifle au preneur de nouvelles prescriptions avant la fin de son bail, mais au-dela du délai de dix-
huit mois prévu au premier alinéa, les nouvelles prescriptions ne peuvent entrer en vigueur qu'aprés un délai de dix-

huit mois & compter de cette notification.

Il. - La notification prévue au | est faite par lettre recommandée avec demande d'avis de réception ou par acte
extrajudiciaire. Elle indique les motifs justifiant les prescriptions et les parcelies concernées et précise gque la
décision peut faire l'objet d'un recours devant le tribunal administratif dans un délai de deux mois..

ARTICLE 12 - MODALITES DE LA DISTRIBUTION - TRAITEMENT DE L’EAU

La commune de LAVANCIA-EPERCY est autorisée & traiter et a distribuer au public de l'eau destinée a la
consommation humaine & partir des sources Grande Bouchére, Céte Merlet, Rhien et du puits de PEntremoy, dans

le respect des modalités suivantes :

+ l'eau brute, avant distribution, fait {'objet d'un traitement de désinfection permanents ;

» Les performances du dispositif de gestion de la turbidité des eaux des sources ou le traitement de
clarification ~ filtration de ces eaux permettent de garantir en permanence, au lieu de mise en
distribution des eaux, le respect des exigences de qualité fixées par le code de la santé publique pour le

paramétre turbidité :

* [Limite de qualité . inférieure & 1,0 NFU
» Référence de qualité . inférieurs & 0,5 NFU

Ces valeurs sont exigibles & compter du 25 décembre 2008,
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Dans la période transitoire du 25 décembre 2003 au 25 décembre 2008, la limite de qualité pour le
paramétre turbidité au point de mise en distribution reste fixée & : inférieure & 2,0 NFU. .

« lo réseau de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les dispositions de la
réglementation en vigueur ,

« les eaux distribuées doivent satisfaire aux exigences de qualité fixées par le code de la santé publique el ses
textes d'application ;

« Seuls peuvent étre utilisés les produits de procédés de traitement des eaux destinées a la consornmation
humaine autorisés par la réglementation en vigueur.

e Tout projet de modification de la filiére de traitement ou des produits utilisés doit faire I'objet d'une demande
d'autorisation préalable auprés de la direction départementale des affaires sanitaires ef sociales (DDASS).

« Dans le cas d'une modification significative de la qualité de l'eau brute mettant en cause ['efficacité du traitement,
la présente autorisation pourra étre modifiée par décision préfectorale.

Rendement des réseaux de distribution :
Le réseau de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les dispositions de la

réglementation en vigueur.

La commune de LAVANCIA-EPERCY veille au bon entretien et a I'étanchéité des canalisations de son réseau de
distribution. Elle met en ceuvre tous les moyens nécessaires pour diminuer les éventuelles fuites sur le réseau et

améliorer le rendement du réseau.

Un rendement élevé (rapport entre les volumes mis en distribution et les volumes consommés par les usagers) doit
&tre recherché en permanence. Un objectif de rendement minimum de 70 % est fixé.

ARTICLE 13 - SURVEILLANCE ET CONTROLE SANITAIRE DE LA QUALITE DE L'EAU

Surveillance
La commune de LAVANCIA-EPERCY veille au bon fonctionnement des systémes de production, de traitement et
_de distribution et met en ceuvre un plan de surveillance de la qualite de I'eau. qui comprend-notamment : =

o ['examen régulier des installations,
un programme de tests ou d'analyses sur des points déterminés en fonction des risques identifiés,

la tenue d'un fichier sanitaire consignant I'ensemble des Informations collectées au tifre de la
surveillance.

Les résultats sont tenus a la disposition du préfet qui est également informé de tout incident susceptible d'avoir des
conséquences pour la santé publique.

En cas de difficultés particuliéres ou de dépassements des exigences de qualité, la commune de LAVANCIA-

EPERCY prévient la DDASS dés qu'elleena connaissance.
Dans ce cas, des analyses complémentaires peuvent étre prescrites.

Controle

La qualité de 'eau est contrdlée dans les conditions et selon un programme annue! défini par la réglementation en
vigueur, Les frais d'analyses et de prélévements sont & la charge de la commune de LAVANCIA-EPERCY.

Si la qualité des eaux venait & se dégrader, il pourrait &tre procéde a une nouvelle définition des périmétres et des

servitudes.

ARTICLE 14 - DISPOSITIONS PERMETTANT LES PRELEVEMENTS ET LE CONTROLE DES

INSTALLATIONS

« Les captages devront étre équipés d'un robinet de prise d'échantillon d’eau brute avant tout fraitement.

+ Les agents des services de 'Etat ont constamment libre accés aux installations autorisées.

s Les exploitants responsables des installations sont tenus de leur laisser & disposition le registre d'exploitation.
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ARTICLE 15 - INFORMATION SUR LA QUALITE DE L’EAU DISTRIBUEE
Sont affichés dans les deux jours ouvrés suivant la date de leur réception et tenus & la disposition du public, en
mairie de LAVANCIA-EPERCY :

o lensemble des résultats d'analyse des prélévements effectués au titre du contrle sanitaire ;

* leur Interprétation sanitaire faite par la DDASS ; ‘
* les synthéses commentées que peut établir ce service sous la forme de bilans sanitaires de la situation

pour une periode déterminée.

Les remarques essentielles formulées par la DDASS concernant Ia qualité de I'eau et Ia protection de la ressource
devront apparaitre annueliement sur la facture d'eau de chaque abonné.

ARTICLE 16 - AUTORISATION AU TITRE DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT.

Le présent arrété vaut autorisation au titre du code de environnement pour les prélévements réalisés sur les
captages des sources Grande Bouchére, Cote Merlet et Rhien, relevant de la rubrique n® 2-1-0 - 1° de Ia

nomenclature :
« prélevements, installations et ouvrages permettant le prélevement, y compris par dérivation, dans un cours d'eau,

dans sa nappe d'accompagnement, d'un débit total supérieur a 5 % du débit moyen mensuel sec d'occurrence 5
ans de ce cours d'eau (QMNAS).

En revanche, les prélévements réalisés sur le puits de I'Entremoy ne sont soumis ni & déclaration, ni & autorisation.

ARTICLE 17 - RESPECT DE L'APPLICATION DU PRESENT ARRETE

La commune de LAVANCIA-EPERCY, bénéficiaire de la présente autorisation, veille au respect de 'application de
cet arrété y compris des prescriptions dans les périmétres de protection.

Elle 'pourvoira aux dépenses nécessaires a I'application de cet arrété tant au mbyen de fonds libres dontv pourra
disposer la collectivité que des emprunts qu'elle pourra contracter ou des subventions qu'elle sera susceptible
d'obtenir de 'Etat, d'autres collectivités ou d'établissements publics.

Tout projet de madification du systéme actuel de production et de distribution de I'eau destinée & la consommation
humaine de la commune de LAVANCIA-EPERCY devra étre porté a la connaissance du préfet, accompagné d'un
dossier définissant les caractéristiques du projet. -

ARTICLE 18 - DUREE DE VALIDITE
Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage reste en exploitation et participe a
Fapprovisionnement de la collectivité dans les conditions fixées par celui-cf.

ARTICLE 19 - NOTIFICATIONS ET PUBLICITE DE L’ARRETE

Le présent arrété est transmis au maire de LAVANCIA-EPERCY en vue de sa notification individuelle atx
propriétaires et exploitants des parcelles concernées par le périmétre de protection rapprochée,

Le présent arrété est notifié aux maires de LAVANCIA-EPERCY et VIRY en vue de la mise 3 disposition du public,
de I'affichage en mairie pendant une durée de deux mois et de son insertion dans les documents d'urbanisme dans
un delai maximal d'un an. Procés-verbal de 'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins

du maire et adressé 4 la préfecture.

Les maires de LAVANCIA-EPERCY et VIRY conservent Facte portant déclaration d'utilité publique et délivrent &
toute personne qui le demande les informations sur les servitudes qui y sont rattachées.
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Un avis de cet arrété est inséré, par les soins du préfet et aux frais du bénéficiaire de l'autorisation, dans deux
journaux locaux et régionaux.

Le maitre d'ouvrage transmet a la DDASS dans un délai de 6 mois apres la date de la signature du prefet, une

note sur 'accomplissement des formalités concernant
. la notification aux propriétaires des parcelles concernées par le périmetre de protection rapprochee,

- linsertion de l'arrété dans les documents d'urbanisme.

ARTICLE 20 - DELAIS DE RECOURS ET DROIT DES TIERS _
Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours devant le tribunal administratif de BESANGON dans les deux mois
suivant sa notification ou sa publication.

ARTICLE 21 - MESURES EXECUTOIRES

Le secrétaire général de la prefecture,

Le sous-préfet de SAINT-CLAUDE,

Les maires de LAVANCIA-EPERCY et VIRY,

Le directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

Le directeur départemental de I'agriculture et de la forét,

Le directeur départemental de I'équipement,

Le directeur régional de l'industrie, de la recherche & de I'environnement,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture du Jura et dont une mention sera mise en ligne sur le site internet de la préfecture.

En outre, une copie pour information sera adressée au : Sl

Président du Conseil général du Jura ;

Président de la Chambre d'agriculture du Jura ;

Directeur régional de 'Office national des foréts ;

Directeur du Bureau de recherches géologiques et minieres (BRGM) ;
Directeur de I'Agence de I'eau Rhone-Méditerranée-Corse .

Directeur régional de Réseau Ferré de France .

Directeur régional de la SNCF.

Fait 3 LONS-LE-SAUNIER, le =9 OCT, 2008

La preféte,
Pour la préféte et par délégation,
Le secrétaire général,

(W2

Francis BLONDIEAU

Pour copie conforme
pour la Préféte
et par délégation,
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PROTECTION DES CAPTAGES D’EAU POTABLE

Exposé des motifs et considérations justifiant le caractére d'utilité publique des travaux de la
mise en place des périmétres de protection des sources de ia Grande Bouchére, La Céte Meriet
et Rhien ainsi que du puits de captage dans la nappe phréatique Sous PEntremoy.

De nombreuses analyses dans les années passées ont révélé une certaine pollution de 'eau potable
par des engrais chimigues et par des coliformes fécaux qui ont rendu 'eau impropre a la

consommation.

En tant que responsable de la qualité de 'eau distribuée a 1a population, il appartient a la collectivité

de s'assurer en permanence qu'elle satisfait a cet usage.
It est d’autant plus facile de fournir au public des eaux de qualité satisfaisante que I'on utilise au

départ, des ressources de bonne qualite.
La mise en place des périmétres de protection est une obligation réglementaire qui découle du Code

de la Santé Publigue ; elle a pour objectifs :

- d'empécher la dégradation des ouvrages de prélevement.
- Déviter le rejet de substances polluantes susceptibles d'aitérer la qualité des eaux captees.
- De maitriser le développement de toutes nouvelles activités incompatibles avec la

préservation des ressources exploitées. ‘
- De renforcer les dispositifs de prévention et de contréle dans ies zones de captage ou de

sources.
- De limiter le recours a des traitements cofiteux et sophistiqués en préservant la qualité initiale

de l'eau.

Les périmétres de protection définis autour du puits de F'entremoy, des sources de la Grande
Bouchére, Cote Meriet et Rhien répondent & ces différents objectifs & caractére d'utilité publique.
Les études conduites depuls plusieurs années ont permis d'ajuster leur délimitation et les
prescriptions qui sy rapportent.

Motivations présidant a la reconnaigsance d'intérét général .

c La situation des trois sources limite les pollutions .
OMMUYRE o ctame de comptage, Féquipement d'un robinet de prise d'échantillon d'eau GRAIMYSAUTE de COMMUNES

adhérefli&: . ent devraient faciliter les controles de rendement des réseaux, actuellement estimé, et les
2 préidévements pour la vérification de la qualité de l'eau distribuée.

naﬁl?rrecl @
regional Jura Sud

du Haut Jura
Pays deg l'enfant




{ a sensibilisation des exploitants agricoles a été menée lors de la préparation du dossier afin que de
bonnes pratiques agricoles soient mises en ptace, et que I'épandage d'engrais soit limité a des doses
bien inférieures 4 celles édictées dans le projet d'arrété.

Afin d’empécher I'accés aux périmétres de protection immédiate, des clbtures avec portail fermant &

clef devront étre installés; leur accés interdit au public, -
L'assainissement du hameau d'Epercy n'est pas aux normes et la mise en conformité des installations

individuelles devra étre réalisée le plus rapidement possible, de méme que pour 'ensemble du

viliage..
D’autre part, la commune devra mettre en cohérence les zonages du PLU avec les périmétres de

protection rapprochés
Il conviendra également de programmer e remplacement de la conduite de refoulement-distribution

de Entremoy & Rhien afin de respecter lobjectif du rendement mintmum de 70 %.
Toutes ces raisons indulsent le cacactére indispensable de l'utilité publique.

Et s'ils indulsent quelques contraintes pour les proprietaires et exploitants des terrains concernés par
la protection, celles-cl seront sans commune mesure avec ies bénéfices attendus.

Ainsi les périmétres de protection devraient permettre d'assurer dans le futur I'approvisionnement en
eau potable de la commune de Lavancia-Epercy, soit aujourd’hui une population de 700 habitants

environ.

C'est pourquoi la commune s'est engagée dans cette voie, considérant que dans un but d'utilité
publique, elle permet de protéger ia santé des générations présentes et futures, et qu'elle s'inscrit
dans une démarche de développement durable en préservant les ressources.

Fait le 01 octobre 2008-
le maire, Bernard Jaillei,




CODERST du 02/07/08 - Commune de Lavancia - Epercy - Protection des captages AEP

Commune de LAVANCIA - ERPERCY
Périmeétres de protection des captages AEP
Sources de la Grande Bouchére, Céte Merlet et Rhi
Puits de I'Entremoy
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Commune de LAYANCIA - EPERCY (39)
SOURCE DE GRANDE BOUCHERE

PE RIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE
ECHELLE 11500
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Commune de LAVANCIA .EPERCY (39)
SOURCE DE COTE MERLET

PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE
ECHELLE 14500

Section B - commure de Lavancia-Eperty
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Commune de LAVANCIA - EPERCY (39}
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Commune de LAVANCIA - EPERCY {39)
PUITS DANS LA NAPPE {L'ENTREMOY)
PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

ECHELLE 141000
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Dossier d'enquéte publique pour la protection des captages d'eay potable, commune de Lavancia-Epercy, 2006

Fig 6 : Schéma d'organisation du réseau, Progea 2002
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Prdfectare du Jura ; SYNTHESE SUR LA QUALFTE IV ES EAUX DISTRIBUEES en 2007 POUR"‘F“CHAGE_ : 18juin-08
DDASS - Service Sansé Environnemenl B paget

[/GE : ADD.COMM. DE LAVANCIA EFERCY

Nom de I'Unité de Distribution: . LAVANCIA EPERCY 1
: R . e exploitant : MAIRIE DE LAVANCIA EPERCY
Caractérisrique.f de 'UDI : Nbre de branchements en Plomb
recensds surle résean de distribution

en 2000

Population desservie: 629
(données fournies par I'exploitant)

Désinfection + Hypochlorite de sodiunt (Javel)

150

Nbre d'analyses Kbre d'analyses Taux de conformité Centamination
représentaiives non conjorntes des analyses pour maximale observée
année de ba qualité de pourles germes les germes fécaux pour fes germes
Ieau distribuée fécaux fécaux
3 [} 100% L]

bitan triennzl 21 ] 160% ]
200} - 2003 - 2004

Commentalres sur les résultats de Pannfe 2007 ¢
Eau de trés boune gqualité bactériologigue .

Pour demeursr o : ¢ :
Compentaires sur les résultats du bilan triennal 2005 - 2006 - 2007 : LONS-LE-SALINE: T Zﬁ
~Li=a, [ 3!

J..l., éx.. ..-..-..-.-.unn-nnuuuuuuuo

S ,,.-, s

Eau de trés bonne qualité bactériologique . m ?REE E{-E
N Pour la Préfete et par

é ’

Préfecture du Ji 8 Juin:
et S SYNTHESE SUR LA QUALITE DES EAUX DISTRIBUEES en 2007 16l

UGE : ADD.COMMS, DE LAVANCIA EPERCY
explsizant : MAIRIE DE LAVANCIA EPERCY

Nom de I'"Unité de Distribution :

A I'txupnm des paramélnes pH, conductivitd, turbidind ex teneur en chlore résiduel (si 'eau est désinfectée) qui sont ¢ "_ ment m.r:zré: sur les points d¢ purvelllonce du
réseau de distrib DL, lesp stres physico-chisigues sont analysés sur les préliventents réalisés sur les install e p icn (TTP) et les captages (CAP).
paramétre uoité rorme (N :jon Signification da paraméire vs!wr mmum minimem
niveau gaide (NG 1} wlcu: mesuré
T—h PH enité pH Wo | equibbre - ocidné de feau 1 u 743 2,80 720
entre 6.5 &1 2.0

if'ac.\-alwrmo}mc ou minimum aulle Conductvitd #S/em NG: indicatewr de fa minératisation globale [} 447 487 427
signifte gne la (ou los) valeyz(s) ] 400 pSfem
};::ﬂi:‘ d?l:i] ’:éeg\;dlgt::a?:q:: ::m] de Dureté “F NG: teneur en vorbonates de calcium et 3 23,1 239 26
Haboratoire. e 10e1 30 °F | magnésivm

Yardlditd NIU H: indicateur de In Hmpidité de l'eay ] a30 1,00 0,60

<828
|Remtargice 2 ¢
\Pour chacun de ces porambtres, seuls les Chlore mgh NG st résiduel de chlore nor nul garantit la 10 ] o000 [] 0,000
dsubtats d'analyses repré ifs de Ia résiduel <1 0,100 mgA qualité microblologique de Feox

lquatité de Peau distribuée sont pris en Fer upd M: Pexcés de for donne une coulenr rouifle & 2 50 100 0
Fomple <4200 Peau - tecke e linge.

Manganise pgh N: Pexcés de mangandse Sonne ure couleur 1 o ¢ 0

<& nofre - tache It linge.
Fluor pe Ni<i 1500 oligo-¢lément. Les besving Jeurnalicrs sont
NG :500-1500 | sarsfts pour e niveeu gulde.
Nirates mp/ Mi<a 3l Indicateur d'une poliution azotée 2 24 29 20
NG:<d25
N Pesticides ] N: Herbicide, insecticidss, fonglcides...
Commentaires : <46,100 pgfl orians de la sub Jjort

Eau de minéralisation moyenne
Eou de dureté moyenne
Foible turbidité

La concentration moyenne en nitrates est basse. La ressource est ped sulnérable aux pollutions diffuses d'origine agricole.

Pesticides non recherchés en 2007 dans les prélivenents du conlréle sanitaire sur les installavions de production gui alimentens ce résear.



R . . . Préfecture du Jura
Liste des dépassements des limites de qualité des paramétres mesués?. ooy
. sur I'ean distribuée ( unité(s) de distribution ) Service Sanid Environnemert

. sur I'ean produite ( station(s) de fraitement ; captage(s) )

Cette synthése porte sur I'ensemble des paramétres mesurés de 2000 & 2007 dans le cadre du contrble sanitaire.
Ryt les Kmltes de qualité sont celles qui t'appliguent aux easx dinribudes

re| Eimire, do
|z guath’

UDI LAVANCIA EPERCY

| ohsence de dipossement en 2600
absence de dép £n 200]
b de i en 2002
\ebseney de dip en 2003
\absence de dépassement en 2006
3i-mars-04
Eeole
[Coliformes totaur /100mIMS. [ n/oomt | > 0 |
I5-sept-04
Mr Zonol
[Cotiformes tormee 100mIMS [ “airoet | i o |
22févrG5
Madare Margueritz GARYGA
(Flomb T et { ]
Mme GARFGA Marguerite
[Coliformes rotouz /1 60mi A4S [ nioomt | o0 |
&mars-§7
Ergle primaire (sanitaires)
[Bactéries colformes /iB0mI-MS " wit0omt | 4 0 |

TTP LAVANCIA FONTAINE RHIEN

H-févr-02
[Turbiditk néphdlomémrigue [ v ] 3.9 F ]
162 Nemde Funité de gesiton ADD.COMR, DE LAVANCIA EPERCY 18fuln-08  poge]
. r o . x '3 Préfecture dat Jura
Liste des dépassements des limites de qualité des paramétres mesurés ! “ppAsS
Servize Santé-Environnement

. sur l'eau distribuée ( unité(s) de distribution )
. sur Peau produtte ( station(s) de traitement ; captage(s) )

Cette synthése porte sur I'ensemble des paramatres mesurés de 2000 4 2007 dans le cadre du contrdle sanitaire,

28nov-02

[Turbidité piphdloméiriy T aw | 2 2 ]
Tfévr-06

Réservolr Meriel

{Coliformes sormoc 160mIMS | wiooml | IS
Sddc-06

[Turbidité réphilomérrique NFU [ ¥EU | & 2 |
2TfETGT

2
¥
Lot
)

[Bacséries cottformes /100mIALS

CAP LA GRANDE BOUCHERE

20-aodr-]

equx brirtes avant trediement (VIEUX LAVANCIA) - CAPTAGE
Coliformes tharmotoléranis/1 00mIMS n/100nl 13 4
Coliforme tataux /100mI-MS /100l 13| 0
\Sereptocogues feaux /1 00mIMS a/100ml 5 0

18-nov-03

eawx brutes avand fraitentent CAPTAGE - LA GRANDE BOUCHERE
Coliformer thermotoliranis/ 100mi-MS n/l00mi ] 4
Coliforames totawx A100miAdS ni00mi 3 [
Entérosogues 00w MS r/100m! pi! 1]

CAP PUITS DE L'ENTREMQY

“urliéde | Valeur | e gc
i | ‘meduie | Mesirée guslité. .
22000801
eauy brutes avan! fraitement PUITS
WSireprocoques fiea /{00mIMS U nitoom! | i 0 |

162 Kowm de Furitd de gestion ADD.COMM. DE LAVANCIA EPERCY Mjuin08  pogeld




